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Kun tieto Pohjoismaisen Ruusuviikonlopun järjestämi-
sestä vasta heinäkuun toisena viikonloppuna tuli, niin 
aloin heti jännittää sitä kuinka ruusut mahtaisivat olla 
silloin vielä kukassa. Huhti-toukokuun vaihteessa oli 
jo lämpöjakso, jolloin ruusut tulivat nupulle, mutta sitä 
seurasi hyvin kylmä kaksiviikkoinen, jonka jälkeen tuli 
taas hellejakso niin että karjalanruusu aloitti kukintan-
sa jo toukokuun puolella ja kesäkuun kymmenes oli jo 
kolmisenkymmentä ruusua kukassa - eli pahalta näyt-
ti kuinka ruusut kestäisivät kymmenenteen heinäkuu-
ta asti. Mutta sitten tuli pelastus – ennätyskylmä ke-
säkuun loppupuoli. Hyvin kuvaava oli juhannuspäivän 
toivekonsertti, missä soitettiin Varpunen Jouluaamuna: 
”Lumi on jo peittänyt kukat laaksosessa...” 

Kun juhlan aika 11.7.2014 koitti, niin ruusut olivat 
parhaassa kukassa, ja aurinko hymyili kaiken aikaa. 
Järjestelyt osuivat kaikin puolin kohdalleen. Lukuisat 
ja monipuoliset käyntikohteet oli huolella valittu, ja 
niissä oli sopivasti aikaa ja huolto pelasi. Lämmin kii-
tos pääjärjestäjä Heikki Aallolle ja muille järjestelyihin 
osallistuneille sekä kaikille meidät hienoihin puutar-
hoihinsa kutsuneille! Osallistujamäärä oli juuri sopiva 
101. Kaksi bussillista ja suomalaisiakin ilahduttavas-
ti 25 - norjalaiset tosin pistivät vielä paremmaksi 34.

Lähes lumeton talvi koetteli kanadalaisia kurttu-
ruusuja, mm ’Martin Frobisher’ ja ’Jens Munk’ me-
nettivät versonsa. Myös pitkään vaihtelevasti palvel-
lut omajuurinen ’Flammentanz’ kuoli. Muuten ruusu-
kesästä tuli vallan loistelias. 

Alkukesän kukoistuksesta vastasivat mm. ´Kem-
peleen Kaunotar`, juhannusruusu (10 isoa pensasta),  
’Poppius’ (6), ’Ruskela’ (3), vuoriruusu (4), ”Lauraliini” 
(2), ’Papula’ (3), mökinruusu (5), metsäruusu (7), ”Paa-
peli”, ”Lilja Vanamo”, ”Ilari Aleksanteri”, ”Iiris Pihlaja” 
ja ”Tuulia” (omien siementaimien kuvat löytyvät ruu-
suseuran kotisivuilta).

Avoimia ovia pidettiin ensin Ruususeuran 28.6. ja 
sitten Puutarhaliiton yleisenä avointen ovienpäivänä 
29.6., jolloin lämpötila oli +8 ja tuuli lähes myrskyinen 
niin että osa vierailijoista ei tarennut kierrellä ruusu-
tarhassamme. Mutta ruusut olivat kyllä lähes parhaim-
millaan. Alkukesän ruusuista olivat karjalanruusua lu-
kuun ottamatta vielä lähes kaikki kukassa ja todelli-
sia katseenvangitsijoita olivat myös kerrottu punaleh-

tiruusu R. glauca ’Nova’, häikäisevän keltainen ’Auro-
ra’, hennon vaaleanpunaisena aukeava valkoinen vil-
liruusu Rosa laxa, valamonruusut (25), ’Fazers Röda’, 
’Ainola’, ranskanruusuista aikaiset kestävät ’Leskelä’, 
’Olkkala’, apteekkarinruusu ja ’Aliénor d’Aquitaine’.

Ruusuviikonlopun kukkarunsauden jälkeen oma 
puutarha tuntui ensin vähän vaatimattomalta, mut-
ta kun vähän kiertelin niin löytyihän täältä monia vä-
hän harvinaisempia todellisia kaunottaria kuten rans-
kanruusut ’Aleksis Kivi’, ’Petite Orléanaise’, ’Marbel-
led Gallica’, ’Franz Liszt’, ’André Krigar’, ’Anaïs Séga-
las’, ’Viggo’, ’Belle de Crécy’, ’Rosa Sancta’ ja ’Veronica 
Sundman’ sekä runsaskukkaset ja kestävät sammal-
ruusut ’Kesäyö’ (’Nuit d´Été’), ’Nuits d´Young’ ja ’Vaa-
rala’. Lisäksi islantilainen ’Hilda’ [vuoriruusu x ’Had-
da’ (’Rotes Meer’ x R. kamtschatica)] ja Kyösti Lempalta 
saamani valkoinen orjanruusu.

Nautitaan syksyisestä ruskasta 
ja kiulukoiden loisteesta,

Lauri Korpijaakko

Puheenjohtajan tervehdys

A	
 urinkoista syksyä

’Nuits de Young’. Kuva/foto Lauri Korpijaakko.
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När beskedet kom att Nordiska Rosenweekenden 
skulle arrangeras först andra veckoslutet i juli kände 
jag en viss oro för huruvida rosorna då ännu skulle stå 
i blom. I månadsskiftet april-maj hade vi en varm pe-
riod då rosorna började knoppas, men sedan följde 
två mycket svala veckor. Därpå följde åter varma da-
gar som fick finnrosen att börja blomma redan i maj. 
Den tionde juni stod redan ett trettiotal rosor i blom. 
Det såg alltså inte alltför hoppfullt ut för att blomning-
en skulle fortsätta ända till den tionde juli. Men rädd-
ningen kom i form av det rekordsvala vädret i slutet av 
juni. Mycket lämpligt framfördes Topelius ”Sparven på 
julmorgonen” i midsommardagens önskekonsert.”Nu 
så föll den vita snö, vita snö ...”

När tiden för festen var inne 11.7.2014 stod rosorna i 
sin fagraste blomning under en skinande sol. Arrange-
mangen var till alla delar lyckade. De många och varie-
rande trädgårdsbesöken var valda med omsorg, besöks-
tiden lämpligt lång och servicen utmärkt. Ett varmt tack 
till huvudarrangör Heikki Aalto och övriga arrangörer 

samt till alla dem som inbjudit oss till sina vackra träd-
gårdar! Antalet deltagare var helt lämpligt – 101 per-
soner. Två busslaster med glädjande nog 25 finlända-
re; norrmännen var ändå överlägsna med 34 deltagare.

Den nästan snölösa vintern var en prövning för de 
kanadensiska vresrosorna: Bland annat på ’Martin Fro-
bisher’ och ’Jens Munk’ dog skotten. Ävenså dog den 
länge med varierande intensitet växande ’Flammentanz’ 
på egen rot. Annars var rossommaren storslagen.

För försommarens blomning svarade bland an-
nat ’Kempeleen Kaunotar’, midsommarrosen (10 sto-
ra buskar), ’Poppius’ (6), ’Ruskela’ (3), bergrosen (4), 
”Lauraliini” (2), ’Papula’ (3), fylld kanelros (7), ”Paape-
li”, ”Lilja Vanamo”, ”Ilari Aleksanteri”, ”Iiris Pihlaja” 
och ”Tuulia” (bilder på de egna fröplantorna finns på 
Rosensällskapets hemsida).

Öppna trädgårdar hade först Rosensällskapet 28.6 
och sedan Trädgårdsföreningen sin allmänna besöks-
dag 29.6. Temperaturen var då 8 grader och nästan 
storm så att en del av gästerna inte ville gå i våra ros-
trädgårdar. Rosorna var ändå i så gott som sin bästa 
blomning. Utom finnrosen blommade nästan alla för-
sommarens rosor. Verkliga blickfång var dubbla dag-
grosen R. glauca ’Nova’, bländande gula ’Aurora’, den 
vita vildrosen Rosa laxa som öppnar sig lite rödskiftan-
de, valamorosorna (25), ’Fazers Röda’, ’Ainola’, bland 
gallicarosorna härdiga ’Leskelä’, ’Olkkala’, apotekar-
rosen och ’Aliénor d’Aquitaine’.

Efter ymnigheten av blommor under Rosenweek-
enden kändes den egna trädgården först lite anspråks-
lös, men efter att ha vandrat omkring lite noterade jag 
flera rätt sällsynta skönheter: gallicarosorna ’Alek-
sis Kivi’, ’Petite Orléanaise’, ’Marbled Gallica’, ’Franz 
Liszt’, ’André Krigar’, ’Anaïs Ségalas’, ’Viggo’, ’Belle de 
Crécy’, ’Rosa Sancta’ och ’Veronica Sundman’; samt de 
rikligt blommande härdiga mossrosorna ’Nuit d´Été’, 
’Nuits d´Young’ och ’Vaarala’. Dessutom isländska 
’Hilda’ [bergros x ’Hadda’ (’Rotes Meer’ x R. kamtscha-
tica)] och den vita nyponros jag fick av Kyösti Lempa.

Låt oss njuta av höstglöd och färggranna nypon,
Lauri Korpijaakko

Översättning Rainer Svartström

Ordförandens spalt 

S	
olvarm höst!

’Leskelä’. Kuva/foto Inger Kullberg.
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J      	  oskus sain idean käydä kaikissa eurooppalai-
sissa pääkaupungeissa. Keväällä kävin Ljublja-

nassa (Slovenia) ja San Marinossa. Monta on vielä käy-
mättä, tuskin uskallan kaikkiin edes matkustaa tai pää-
sen muuten. Kotimaassa tutustuin ensimmäistä kertaa 
Kolin maisemiin maalta ja ilmasta, Pielisen lintutornista 
Kolin pirunkirkoon (luola). Ruusuviikonlopun puitteissa 
Turkuun ja lähiympäristöön. Syksyn varalle on tallennet-
tu Monty Donin ’Maailman kauneimpia puutarhoja’. 

Puheenjohtaja Lauri Korpijaakko kertoo ruusujen 
kukinnasta hallan ja helteen ehdoilla. Hänen mukaan-
sa lähes lumeton talvi koetteli kanadalaisia, mm ’Mar-
tin Frobisher’ ja ’Jens Munk’ menettivät versonsa. Pit-
kään vaihtelevasti palvellut omajuurinen ’Flammen-
tanz’ kuoli. Muuten ruusukesästä tuli Korpijaakon pi-
hassa vallan loistelias. 

Pohjoismainen ruusuviikonloppu ja pohjoismainen 
toiminta ovat nyt esillä. NR puheenjohtaja 2013–2014 
Inger Kullberg toimi Turussa vuosikokouksen puheen-
johtajana. Hän on koonnut lehteen keskeiset päätök-
set. Ruusuviikonlopun luennoitsijat olivat Inger Kull-
berg, Pirjo Rautio ja Leif Blomqvist. Kullbergin luento 
pohjoismaisesta ruusuryhmästä on lehdessä. Iloinen 
uutinen on suomalaisille ruusuharrastajille, että Leif 
Blomqvistin vastajulkaistu Rosor i Norr ilmestyy suo-
meksi maaliskuussa. 

Heikki Aalto kirjoitti reportaasin kuvineen pohjois-
maisesta Viron matkasta. Hänen järjestämällään mat-
kalla tutustuttiin ruusutarhoihin, joiden kaikkien syn-
tyyn tai kasvuun Rein Joostilla on ollut vahva vaiku-
tus. Ruusutarhat olivat omalla tavallaan erilaisia. Eri-
tyisesti Otepään väljillä nurmikoilla sijainneet ruusu-
alueet poikkesivat Heikki Aallon mukaan aikaisemmin 
nähdyistä. 

Kokosin jotain pientä infoa suomalaisista vierai-
lukohteista toisaalle vinkiksi. Seuratkaa kevään 2015 
avoimet ovet- listauksia, kenties näette ja koette samat 
ihastuttavat ruusut ja -puutarhat ensi vuonna! Sään 
ansiota tai syytä, mutta ruusut kukkivat viikonloppu-
na komeasti ja terveinä. Seuraava vastaava tapahtuma 
Suomessa on kymmenen vuoden kuluttua. Nyt norja-
laiset markkinoivat omaansa eli Bergeniä 2016.  

Ruususeuran jäsensihteeri Liisa Leppäkoski lähet-
ti kesäkirjeen. Siinä on taustalla paikallishistoriaa ja 
omia kokemuksia ruusuharrastuksesta Koittolassa.

Elo-syyskuussa kurjet muuttavat etelään. Västärä-
kit muuttavat kurkien selässä, niin perimätieto kertoo. 
Kanadanhanhille riittäisi pelkkä menolippu!

 Eila Palojärvi
Päätoimittaja

Toimittajan pöydältä

’Aimable Amie’. Kuva/foto  Eila Palojärvi.
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N      	   ågon gång fick jag idén att besöka alla eu-
ropeiska huvudstäder. I Under våren besökte 

jag Ljublana (Slovenien) och San Marino. Många finns 
ännu att besöka. Knappast vågar jag ens resa till alla 
eller ens får åka dit. I hemlandet bekantade jag mig för 
första gången med landskapet i Koli både till lands och 
från luften, fågeltornet i Koli och djävulskyrkan (grot-
ta). I Rosenhelgens tecken Åbo och näromgivningar-
na. För höstens del är ’Världens vackraste trädgårdar’ i 
Monty Doni reserverade.

Ordförande Lauri Korpijakko berättar om rosor-
nas blomning utsatta för både kyla och hetta. Den näs-
tan snöfria vintern prövade kanadensarna, bl.a. ’Mar-
tin Frobisher’ och ’Jens Munk’ förlorade sina grenar. 
’Flammentanz’ på egen rot dog efter att länge med va-
rierande resultat klarat sig. Förövrigt blev rosensom-
maren hos Korpijaakko lysande.

Den Nordisk Rosenhelgen och den nordiska verk-
samheten finns att läsa om. NR ordförande 2013-2014 
Inger Kullberg fungerade som ordförande under års-
mötet i Åbo. Hon har sammanställt de viktigaste be-
sluten från mötet. Föreläsare under Rosenhelgen var 
Pirjo Rautio, Inger Kullberg och Leif Blomqvist. Kull-
bergs föreläsning om den Nordiska rabatten finns i 
tidningen. En glad nyhet är att Leif Blomqvist bok Ro-
sor i Norr utkommer på finska i mars nästa år.

Heikki Aalto har skrivit ett reportage med bilder 
om Nordisk Rosenresa till Estland. Under hans led-
ning bekantade man sig med rosengårdar vars upp-
komst eller tillväxt Rein Jost har haft en stark inverkan. 
Rosengårdarna var på sina egna vis alla olika. Speciellt 
avvek Otepää, vars rosenomräden var placerade i en 
gräsmatta, från de tidigare sedda trädgårdarna.

Jag samlade litet info om besöksmålen som tips för 
er andra. Följ med våren 2015 öppna trädgårdars lis-
ta, kanske ni kommer att se samma förtjusande ro-
sor och trädgårdar nästa vår!  Tack vare vädret eller på 
grund av det blommade rosorna under Rosenweeken-
den praktfullt, och var friska. Följande Rosenhelg i Fin-
land äger rum om tio år. Nu marknadsför Norge sin 
helg i Bergen 2016.

Från redaktörsbordet

Finska Rosensällskapets medlemssekreterare Lii-
sa Leppäkoski har sänt ett sommarbrev. Där finns lo-
kalgruppens historia och egna erfarenheter från rosen-
hobbyn i Koittola.

Under augusti-september flyttar tranorna söderut. 
Enligt gammal tradition flyttar sädesärlorna på tra-
nornas ryggar. För de kanadensiska gässen skulle det 
räcka med enbart enkelbiljett!

Eila Palojärvi
Huvudredaktör

Översättning Inger Kullberg

’Dutchesse de Rohan’. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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En begynnande värmebölja rådde över Åbo när repre-
sentanter från fem nordiska länder samlades för sitt 
årsmöte. Det var första gången som vi tillämpade våra 
nya stadgar som stipulerar årsmöte vartannat år i sam-
band med den Nordiska Rosenhelgen.

Följande representanter deltog i mötet:
Inger Schierning, ordförande Danske Rosenselskab
Jens-Otto Pedersen, redaktör DRS
Lauri Korpijaakko, ordförande Finska Rosensällskapet
Heikki Aalto, sekreterare FRS
Eila Palojärvi, redaktör FRS
Inger Kullberg, Ordförande NR, NRI redaktör FRS
Vilhjálmur Lúðvíksson, 
ordförande Rosaklubbur Gardyrkjufelagas  Island
Hanne Dolheim, ordförande Norsk Roseföreing
Bjarte Synnevåg NRF
Mona Westli, redaktör NRF
Henny Johanson , ordförande Svenska rosensällskapet
Svein Osen, sekreterare SRS

Alkava helleaalto vallitsi Turkua, kun viiden Pohjois-
maan edustajat kokoontuivat vuosikokoukseensa. Nyt 
sovellettiin ensimmäistä kertaa uusia sääntöjämme, 
joiden määräyksestä vuosikokous pidetään joka toinen 
vuosi Nordiska Rosenhelgen yhteydessä.

Seuraavat edustajat osallistuivat kokoukseen:  
Inger Schierning, puheenjohtaja Danske Rosenselskab
Jens-Otto Pedersen, toimittaja DRS
Lauri Korpijaakko, puheenjohtaja Finska Rosensällskapet
Heikki Aalto, sihteeri FRS
Eila Palojärvi, toimittaja FRS
Inger Kullberg, puheenjohtaja NR, NRI toimittaja FRS
Vilhjálmur Lúðvíksson, 
puheenjohtaja Rosaklubbur Gardyrkjufelagas Island
Hanne Dolheim, puheenjohtaja Norsk Roseföreing
Bjarte Synnevåg, NRF
Mona Westli, toimittaja NRF
Henny Johanson, puheenjohtaja Svenska rosensällskapet
Svein Osen, sihteeri SRS

Rapport från Nordiska 
Rosensällskapets 
årsmöte i Åbo 10.7.2014

Nordiska Rosensällskapetin 
vuosikokousraportti 

Turusta 10. 7.2014

Lauri Korpijaakko, Hanne Dolheim, Bjarte Synnevåg, Jens-Otto Pedersen, Svein Osen, Henny Johanson, Vilhjálmur Lúðvíksson.
Kuva/foto Eila Palojärvi.

Inger Kullberg

Inger Kullberg, käännös suomeksi Eila Palojärvi
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Kokouksen puheenjohtajaksi valittiin Inger Kullberg, 
sihteeriksi Svein Osen. Pöytäkirjantarkastajiksi valittiin 
Bjarte Synnevåg NRF ja Vilhjálmur Lúðvíksson RKGI. 

Toimintakertomus ja tilinpäätös hyväksyttiin ja pu-
heenjohtajalle ja taloudenhoitajalle myönnettiin vas-
tuuvapaus.

Päätettiin periä jäsenmaksu á 25 senttiä jäseneltä, 
jäsenmäärä lasketaan 31.12.2013 perusteella. Jäsen-
maksu peritään joka toinen vuosi.

Jäsenmäärät 31.12.2013: Tanska 1830, Suomi 1130, 
Norja 1259, Islanti 355, Ruotsi 1063. Edellisessä vuo-
sikokouksessa 2012 Islannissa herätettiin ajatus pe-
rustaa pohjoismainen ruusuryhmä.  Henny Johansson 
ja Vilhjálmur Lúðvíksson ovat kehittäneet ideaa. Jo-
ka jäsenmaa valitsee kymmenen ruusua. Niitä varte-
taan sitten tarpeellinen määrä. Joka maa voi perustaa 
omia ryhmiään. Ensimmäinen ryhmä suunnitellaan is-
tutettavaksi Kööpenhaminaan, jossa se olisi valmiina 
Word Rose Conventionissa vuonna 2018. Göteborgin 
rosariumissa on ollut myös kiinnostusta pohjoismais-
ta ruusuryhmää kohtaan. Henny ja Vilhjálmur pitävät 
johdon käsissään, jotta projekti saadaan päätökseen.  

Till mötesordförande valdes Inger Kullberg, sekrete-
rare Svein Osen. Till protokolljusterare valdes Bjarte 
Synnevåg NRF och Vilhjálmur Lúðvíksson RKGI.

Verksamhetsberättelsen och räkenskaperna god-
kändes och ordförande och kassör beviljades ansvars-
frihet. 

Beslöts at uppbära medlemsavgift á 25 cent per 
medlem uträknat på medlemsantalet den 31.12 2013. 
Medlemsavgiften uppbärs vartannat år.

Medlemsantal 31.12 2013: Danmark 1830, Finland 
1130, Norge 1259, Island 355, Sverige 1063. På senas-
te årsmöte i Island 2012 väcktes tanken på en Nord-
isk Rosenrabatt. Henny Johansson och Vilhjálmur 
Lúðvíksson har jobbat med denna uppgift. Varje med-
lemsland skall välja 10 rosor. Dessa skall sedan okule-
ras i den mängd som behövs. Varje land kan göra sina 
egna rabatter. Den första rabatten som planeras kom-
mer att planteras i Köpenhamn och stå klar till Word 
Rose Convention år 2018. Göteborgs rosarium har 
också visat intresse att anlägga en nordisk rabatt. Hen-
ny och Vilhjálmur fortsätter att hålla i trådarna för att 
slutföra detta projekt.

Svein Osen, Henny Johanson, Vilhjálmur Lúðvíksson. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Inger Schierning DRS meddelade att hon är be-
redd att kandidera för vicepresidentposten i WFRS. 
De andra nordiska sällskapen understöder hennes 
kandidatur.

Nordisk Rosenresa till Estland äger rum den 13−15 
juli 2014. Resan har planerats och leds av Heikki Aal-
to FRS.

Till ordförande för NR åren 2015−16 valdes Hanne 
Dolheim. Till viceordförande valdes Jens-Otto Peder-
sen DRS. Som kassör fortsätter Eila Palojärvi FRS. Re-
visorer är Finska Rosensällskapets revisorer.

Nästa Nordisk Rosenhelg äger rum den 8−10 juli 
2016 i Bergen, Norge

Nästa NR årsmöte 7. 7. 2016 kl.10.00.

Inger Schierning DRS ilmoitti valmistautuvansa 
ehdokkaaksi WFRS:in varapuhenjohtajan tehtävään. 
Muut Pohjoismaat  tukevat hänen ehdokkuuttaan.

Pohjoismainen ruusumatka Viroon tehdään 13. −15. 
7. 2014. Matkan on suunnitellut Heikki Aalto Suomen 
Ruususeurasta ja hän toimii matkanjohtajana.

NR:n puheenjohtajaksi vuosille 2015−2016 valittiin 
Hanne Dolheim (Norja). Varapuheenjohtajaksi valittiin 
Jens-Otto Pedersen (Tanska). Taloudenhoitaajana jat-
kaa Eila Palojärvi (Suomi). Tilintarkastajina ovat Suo-
men Ruususeuran tilintarkastajat. 

Seuraava Nordisk Rosenhelg on 8.−10. 7. 2016 Ber-
genissä, Norjassa. 

Seuraava NR:n vuosikokous 7. 7. 2016 klo 10.00.

Inger Schierning, Jens-Otto Pedersen, Svein Osen, Henny Johanson, Vilhjálmur Lúðvíksson. Kuva/foto Eila Palojärvi.

Inger Kullberg. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Suomen kesä oli parhaimmillaan. Vierailukohteet oli-
vat monipuolisia. Ruusut kukassa, terveinä ja kaunii-
na, mikäs oli katsella!  Valtaosassa oli nimilaput tai 
omistaja tunsi hyvin ruusunsa ja osasi kertoa. Mat-
kabussit ja osallistujat siirtyivät sujuvasti aikataulus-
sa paikasta toiseen. 

Kiitokset järjestelyistä kuuluvat Heikki Aallolle, pai-
kallisille taustaryhmille ja pihojen omistajille. Helteistä 
ja kaunista on Suomen heinäkuu ollut.  Ja näyttää ole-
van elokuun alkukin. Jos et nyt päässyt mukaan, seu-
raa ensi vuoden avoimia puutarhoja ja aukioloja.

Finlands sommar visade upp sin bästa sida. Platserna 
vi besökte var mångsidiga. Rosorna blommade, friska 
och vackra, det var bara att beundra dem! De flesta var 
försedda med namnlappar och ägarna kände väl sina 
rosor och kunde berätta om dem. Bussarna och delta-
garna flyttade sig tidtabellsenligt utan problem från en 
plats till en annan. 

Ett stort tack för arrangemangen tillhör Heikki Aal-
to, de lokala bakgrundsgrupperna och trädgårdarnas 
ägare. Juli i Finland har varit het och vacker. Början av 
augusti ser ut att bli likadan. Om Du inte hade möj-
lighet att vara med i år finns möjligheten vid nästa års 
öppna trädgårdar och andra  öppenhållningstider.

Pohjoismaisen ruusuviikonlopun 
vierailukohteet

Teksti ja kuvat Eila Palojärvi  

Platser vi besökte under
den Nordiska rosenhelgen

Text och bilder Eila Palojärvi.
Översättning Andrea Standertskjöld-Nordenstam.

Kultaranta, Gullranda. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Turun yliopiston kasvitieteellinen puutarha, 
Ruissalo
Puutarhan ulkoalue on kooltaan n. 23 ha, josta vanhaa 
ydinaluetta on 7 ha. Ulkopuutarhassa on kaikkiaan 
3000 lajia ja lajiketta. Puutarha on perustettu v. 1924 ja 
siirretty nykyiselle paikalleen 1956.
Saavuttuamme puutarhaan saimme opastukseen vie-
lä asiantuntijaksi eläkkeellä olevan ylipuutarhuri, puu-
tarhaneuvos Aarno Kasvin. Ruusut olivat hivenen yli-
kukkineita, mutta yksittäisistä kukista sai vielä kuvia ja 
lajistotietoa. Polkuja kiertämällä ehti nähdä ruusujen 
lisäksi pioneja, kukkivan magnolian ja eksoottisia pui-
ta mm. kaukasiansiipipähkinä (Pterocarya fraxinifolia), 
helmipihlaja (Sorbus fruticosa).  Ruissalo vaatisi koko-
naisen päivän, nyt ehti katsella ja kuvata ruusuja.

Lisätietoa  http://puutarha.utu.fi
	

Åbo universitets botaniska trädgård, 
Runsala
Trädgårdens uteområden omfattar ca 23 ha, av vilka 
det gamla kärnområdet omfattar 7 ha. I utomhusträd-
gården finns allt som allt 3000 arter och sorter. Träd-
gården är grundad år 1924 och flyttade till sin nuva-
rande plats 1956.           
När vi kom till området blev vi dessutom guidade av 
experten, den  pensionerade överträdgårdsmästaren 
trädgårdsrådet Aarno Kasvi. Rosorna var något över-
blommade, men av de enskilda blommorna fick man 
ännu foton och data. När vi promenerade längs gång-
arna hann vi förutom rosor se pioner, en blomman-
de magnolia och exotiska träd bl.a Kaukasisk ving-
ört (Pterocarya fraxinifolia), pärlrönn (Sorbus fruticosa). 
Runsala skulle kräva en hel dag, nu hann man se och 
fotografera rosor.

Tlläggsuppgifter http://puutarha.utu.fi
	

’Amélie’, Alba-ryhmä. Kuva/foto Eila Palojärvi.

Melampyrum nemorosum, lehtomaitikka.
Natt och dag eller svenska flaggan. Kuva/foto Eila Palojärvi.

Magnolia sieboldii, pensasmagnolia. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Veteraanipuiston rosarium, Kaarina
Veteraanipuistoa on istutettu vuodesta 1993 ja samaan 
aikaan Kaarinasta tuli kaupunki. Kaupungissa on noin 
30 000 asukasta. Puiston nimi tulee sotaveteraanien 
muistomerkistä. Ruusuja oli alussa noin 160. Nyt eri-
laisia ruusuja on 220 ja kaikkiaan ruusuja on 280 kpl. 
Uusimpia ovat maanpeiteruusut ja löytöruusut. Kaa-
rina-seura on tehnyt aktiivisesti talkootyötä puiston 
hyväksi. 

Lisätietoa http://www.kaarina.fi/asuminen_rakentaminen/
puistot_ja_yleiset_alueet/puistot_ja_leikkipuistot/fi_FI/ve-
teraanipuisto/

Veteranparkens rosarium i St. Karins
I Veteranparken har man gjort planteringar sedan 
1993. Vid samma tidpunkt blev St.Karins stad. Staden 
har ca 3000 invånare. Parken har fått sitt namn efter ett 
minnesmärke över krigsveteraner. I början fanns där 
ca. 160 rosor. Nu finns det 220 olika rosor och sam-
manlagt 280 rosor. De nyaste är marktäckar rosor  och 
fyndrosor. St.Karins-sällskapet har aktivt gjort frivillig-
arbete till förmån för parken
Tilläggsuppgifter

http://www.kaarina.fi/asuminen_rakentaminen/puistot_ja_
yleiset_alueet/puistot_ja_leikkipuistot/fi_FI/veteraanipuisto/

Yksityispiha Kristiina ja Klaus Juvas, Parkano
Skeppars Hessundissa on ollut nykyisillä omistajillaan 
vuodesta 1998. Puutarha on peräisin 1930-luvulta. 
Omistajat ovat tehneet löytöjä saneeratessaan pihaa 
mm. keltaisen tuntemattoman ruusun kohdalla. Mui-
ta löytöjä  ovat mm. ’Signe Relander’, ’Minette’ , Rosa 
’Splendens’ (valamonruusu), R. dumalis (orjanruusu) ja 
R. mollis (iharuusu) ja R. glauca (punalehtiruusu). Puo-
livillillä rinnepihalla aivan meren rannalla on nykyisin 
150 erilaista ruusua.  

Kristiina och Klaus Juvas privata trädgård, 
Parkano 
Skeppars Hessund har haft sin nuvarande ägare sedan 
1998. Trädgården härstammar från 1930-talet. Ägarna 
har gjort fynd när de sanerade trädgården, bl.a. genom 
att hitta en okänd gul ros. Övriga fynd är bl.a. ’Signe 
Relander’, ’Minette’ , Rosa ’Splendens’ (vallmoros), R. 
dumalis (nyponros) ja R. mollis (hartsros) och R. glau-
ca (daggros). På gårdens halvvilda sluttning mot havet 
växer nu 150 olika rosor. 

’John Davis’, Puistoruusu-ryhmä. Kuva/foto Eila Palojärvi. ’Tertinkartano’, Alba-ryhmä. Kuva/foto Eila Palojärvi.

Piha Juvas. Kuva/foto Eila Palojärvi. ’Minette’. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Yksityispiha Aili Myllylä, Piikkiö
Puutarhan rakentaminen alkoi vuonna 2000. Piha on 
englantilaistyylinen ja viihtyisä, salainen ja tuoksu-
va piilopaikkoineen. Hyvin kasvavien ruusujen lisäksi 
on paljon kaunista, yhteensopivia perennoja ja kärhöjä 
sekä lummelampi. Ruusuja on noin 270 ja kärhöjä 100. 
Lisäksi naapurissa oli toinen 2010 perustettu ruusutar-
ha, jossa saimme vierailla.

Lisätietoa http://www.kolumbus.fi/kanimus/ruusupuutar-
ha.html

Aili Myllyläs privata trädgård, Pikis 
Man började bygga trädgården år 2000. Trädgården är 
trivsam och av engelsk typ, hemlighetsfull och doftan-
de med sina gömställen. Förutom välväxande rosor 
finns där dessutom mycket annat vackert, perenner, 
som matchar varandra och klematis samt en näckros-
damm. Det finns ca. 270 rosor och 100 klematis.
Dessutom fanns det nära intill en rosenträdgård, som 
var grundad år 2010, som vi också fick besöka.

Tilläggsuppgifter http://www.kolumbus.fi/kanimus/ruusu-
puutarha.html

Sisääntulo. Kuva/foto Eila Palojärvi.Aili Myllylä. Kuva/foto Eila Palojärvi.

’Malvankukka’. Kuva/foto Eila Palojärvi.’Morden Centennial’. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Wiurilan kartano, arboretum ja ruusut, 
Anna Louise ja Günter Brüninghaus, Halikko
Wiurilan kartanosta on mainintoja jo 1400-luvulta. 
Vuonna 1797 Wiurilan osti Magnus Wilhelm Armfelt.  
Anna Louise Standertskjöld-Brüninghaus otti suvun 
maat haltuunsa 1951. Tilanhoitoa jatkaa Brüninghau-
sien tytär Anne Marie Aminoff . 
Wiurilan historiasta kertova kirja on myynnissä Karta-
nopuodissa tai sitä voi tilata osoitteesta  puoti@wiuri-
lankartano.fi
Lisätietoa http://www.wiurilankartano.fi/

Wiurila gård, arboretum och rosor, 
Anna Louise och Günter Brüninghaus, Halikko 
Wiurila gård finns omnämnd redan på 1400-talet. 
Magnus Wilhelm Armfelt köpte Wiurila år 1797.  An-
na Louise Standertskjöld-Brüninghaus övertog släk-
tens marker år 1951. Brüninghaus dotter  Anne Marie 
Aminoff har fortsatt med skötseln av gården.. 
En bok om Wiurilas historia finns att köpa i Gårdsbo-
den. Man kan också beställa den via  puoti@wiurilan-
kartano.fi

Tilläggsuppgifter http://www.wiurilankartano.fi/

Hongiston taimisto, Timo Saarimaa, Koski TL
Taimisto on perustettu vuonna 1990. Ruusut ovat alus-
ta alkaen olleet päätuotteita. Ruusuja kasvatetaan vuo-
dessa 5000-7000 ja muita kasveja 20000-30000 kpl, 
kaikki astiataimina. Myös omia ruusujalosteita. 

Lisätietoa www.hongistontaimisto.fi

Hongisto plantskola, Timo Saarimaa, Koski TL 
Plantskolan grundades år 1990. Rosorna har från för-
sta början varit huvudprodukt. Man odlar 5000-7000 
rosor per år och 20000-30000 andra växter, alla som 
krukplantor. Man har också egna rosenförädlingar. 

Tilläggsuppgifter www.hongistontaimisto.fi

Wiurilan kartano. Kuva/foto Eila Palojärvi. Uutuuksia. Kuva/foto Eila Palojärvi.

Timo Saarimaa. Kuva/foto Eila Palojärvi.Hongiston taimisto. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Kultaranta Suomen presidentin kesäasunto, 
Naantali
Kultarannan tilan pinta-ala on 54 hehtaaria. Lars 
Sonckin kauppias Alfred Kordelinille suunnitteleman, 
vuonna 1916 valmistuneen linnan ympärillä olevaa 
puutarhaa ovat suunnitelleet Helsingin kaupungin-
puutarhuri Svante Olsson ja hänen poikansa Paul Ols-
son. Uusimman osan 1960-luvulla on samassa hen-
gessä suunnitellut Maj-Lis Rosenbröjer.  Se jäi mieleen 
sinisestä poikkeavista väreistään.

Muotopuutarhassa on 1900-luvun alkupuolen tyy-
liin vesiaiheita, muotopuutarhaa ja leikattuja aitoja, 
runsaasti ryhmäruusuja sekä sinivalkoisia kukkia ja lo-
massa Eero Hiirosen moderneja veistoksia. Taustana 
kaunis suomalaismaisema, merenranta, männyt ja kal-
liot.  Ruusutarhaan on istutettu 3500 ruusua, lajikkeina 
muun muassa ’Sommerwind’, ’Amsterdam’, ’Tellervo’ 
(syn. ’Gruss an Bayern’), ’President Kekkonen’ (syn. 
’Emotion’), ’Europeana’ ja ’Nina Weibull’.  Oppaalla oli 
vauhdikas loru muistisäännöksi ruusujen nimistä.

Lisätietoa 
http://www.naantali.fi/matkailu/fi_FI/kultaranta/
http://www.naantali360.fi/kultaranta/kultaranta.htm

Gullranda, sommarresidens för Republiken 
Finlands president, Nådendal
Gullranda omfattar 54 ha. Lars Sonck planerade slot-
tet, som blev färdigt 1916, för affärsmannen Alfred 
Kordelin. Den omgivande trädgården har planerats av 
Helsingfors stadsträdgårdsmästare  Svante Olsson och 
hans son Paul Olsson. Den nyaste delen planerades 
i samma anda av Maj-Lis Rosenbröjer på 1960-talet. 
Den kommer man ihåg genom sina olika blåa färger.

I den formade trädgården fanns enligt modet  i 
början av 1900-talet vattenmotiv, formad trädgård 
och klippta häckar, rikligt med grupprosor och blåvi-
ta blommor tillsammans med Eero Hiironens staty-
er. I bakgrunden ett vackert finländskt landskap, havs-
strand, tallar och berg. I rosenträdgården har plante-
rats 3500 rosor, bl.a. sorterna ’Sommerwind’, ’Am-
sterdam’, ’Tellervo’ (syn. ’Gruss an Bayern’), ’Presi-
dent Kekkonen’ (syn. ’Emotion’), ’Europeana’ och ’Ni-
na Weibull’. Guiden hade en fartfylldramsa med rosor-
nas namn till stöd för minnet. 

Tilläggsuppgifter
http://www.naantali.fi/matkailu/fi_FI/kultaranta/
http://www.naantali360.fi/kultaranta/kultaranta.htm

Kultaranta, Gullranda. Kuva/foto Eila Palojärvi. ’Sommerwind’. Kuva/foto Eila Palojärvi.

Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Yksityispiha Eeva ja Jouko Kajala, Raisio
Puutarha on perustettu vuonna 1996 ja ensimmäiset 
ruusut istutettiin seuraavana vuonna. Tontin pinta-ala 
on 1000m2 ja ala on käytetty tehokkaasti ja kauniisti 
hyödyksi istutuksiin. Seinustalla kukki kauniisti marja-
puuronvärinen ruusu lähes samanväristä taustaa vas-
ten. ’Selma Lagerlöf’ jäi ruusuista parhaiten mieleen. 
Nähtävää rinnetontilla oli paljon, ruusujen lisäksi pe-
rennoja ja puuvartisia koristekasveja.

Eeva och Jouko Kajalas privatträdgård, Reso 
Trädgården är grundad år 1996 och de första rosorna 
planterades följande år. Tomten omfattar 1000m2 och 
ytan har uttnyttjats effektivt och vackert till förmån för 
planteringarna. Mot husväggen blommade en bärgröt-
sfärgad vacker ros mot en nästan identiskt färgad bak-
grund.   ’Selma Lagerlöf’ är den ros man minns bäst. 
Det fanns mycket att se på tomten i sluttningen, förut-
om rosor fanns det perenner och prydnadsbuskar. 

’Selma Lagerlöf’. Kuva/foto Eila Palojärvi.

’Peace’. Kuva/foto Eila Palojärvi.Yksityispiha Kajala. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Maskun rosarium, 
Maskun kotiseutuyhdistys, Masku
Rosariumin on perustettu 1997 ja ensimmäiset ruusut 
istutettu vuonna 1998. Maskun kunta omistaa ja yh-
distys on saanut alueen haltuunsa nimellistä vuokraa 
vastaan. Ruusut ovat yksityisiltä saatuja lahjoituksia ja 
niissä on selkeästi nimilaput. Erilaisia ruusuja on 250 ja 
kaikkiaan niitä on noin 450. Kotiseutuyhdistys hoitaa 
ruusuja talkoilla.  

Lisätietoa http://www.masku.fi/

Masku rosarium, 
Masku, Masku hembygdsförening
Rosariet är grundat år 1997 och de första rosorna plan-
terades  år 1998. Masku kommun äger platsen och för-
eningen har fått området mot en nominell hyra. Ro-
sorna har man fått som gåva av privatpersoner och de 
har tydliga namnlappar. Det finns 250 olika rosor och 
sammalagt finns det 450 rosor. Hembygsföreningen 
sköter rosorna med frivilliga krafter.

Tilläggsuppgifter http://www.masku.fi/

’Lykkefund’. Kuva/foto Eila Palojärvi.’Duchesse de Rohan’. Kuva/foto Eila Palojärvi.

Maskun rosario. Kuva/foto Eila Palojärvi.Raija-Leena Äähälä ja Satu Salovaara. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Yksityispiha Rytsälä, Tuija Rytsälä, 
Nousiainen
Tuija Rytsälä on suunnitellut ja rakentanut viihtyisän 
pihan. Pihan rakentaminen alkoi 30 vuotta sitten, ny-
kyisin pinta-ala on 1,5 ha. Hyvin hoidettu ja kaunis pi-
ha toimii vierailukohteena ryhmille. Kasvilajeja on yli 
2000 ja joukossa mielenkiintoisia erikoisuuksia. Piha ei 
ole erikoistunut ruusuihin vaan siellä kasvaa mm. pal-
jon havukasveja, kivikkokasveja ja lammikossa lum-
peita. Vanhasta kanalasta on luotu viihtyisä tila. Pihas-
ta jäi mieleen rakenteita kuten hetekan päädyt portti-
na ja ulkotilassa oleva iso peili.

Lisätietoa http://rytsalantila.net/

Tuija Rytsäläs privata trädgård, 
Nousiainen 
Tuija Rytsälä har planerat och byggt en trivsam gård. 
Man började anlägga gården för 30 år sedan, i dag 
är ytan 1,5ha. Den välskötta och vackra gården läm-
par sig väl för besökare. Det finns över 2000 växtsor-
ter och bland dessa intressanta specialiteter. Trädgår-
den har inte specialiserat sig på rosor utan där växer 
bl.a. mycket barrväxter, stenpartiväxter och näckrosor 
i dammen. Det gamla hönshuset har gjorts till ett triv-
samt ställe. På gården minns man speciellt olika bygg-
konstruktioner, som t.ex. en port bestående av metall-
sänggavlar  och en stor spegel i uteutrymmena..

Tilläggsuppgifter http://rytsalantila.net/

Rytsälä. Kuva/foto Eila Palojärvi.
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Pohjoismainen Ruusuviikonloppu on ohi, ja taivaal-
ta putoilee muutama sadepisara. Ne eivät enää haitan-
neet, kun klo 16 Timo Launokorpi käänsi bussin Pani-
moravintola Koulun edestä kohti Viron ruusutarhoja. 
Matkaan lähti 27 viikonlopulla mukana ollutta ja seit-
semän vain Viron matkalle osallistuvaa; Suomesta 10, 
Norjasta, Ruotsista ja Tanskasta 8 sekä Islannista 2. En-
sin matkattiin bussilla Helsinkiin, josta laivalla edelleen 
Tallinnaan. Ensimmäinen yö vietettiin Viru-hotellissa.

Aamulla klo 8 matka jatkui, ja mukaan olivat liitty-
neet virolainen ruusuasiantuntija Rein Joost ja tulkki 
Liina Tönne. Ensimmäinen kohde oli Kadriorgin puisto 
Tallinnassa. Kadriorgin puisto on Viron näyttävin palat-
si- ja kaupunkipuisto, joka kattaa noin 70 hehtaarin alu-
een. Puistoa ruvettiin rakentamaan vuonna 1718 Pieta-
ri Suuren määräyksestä. Hän rakennutti puistoon väliai-
kaiseksi kesäasunnoksi tarkoitetun palatsin, jota keisa-
rinna Katariinan kunniaksi kutsuttiin Jekaterinenthalik-
si eli Katariinanlaaksoksi (viroksi Kadriorg ’Kadrin laak-
so’). Nyt Kadriorgin barokkilinnassa on Viron taidemu-
seon ulkomaisen taiteen kokoelma.

Nordiska Rosensällskapets veckoslut är över och det 
regnar några droppar. De störde inte längre då klock-
an var 16 och Timo Launokorpi styrde bussen från Bryg-
gerirestaurangskolan Koulus gård mot Estlands rosen-
trädgårdar. Med på resan var 27 personer, som varit 
med under veckoslutet och sju personer, som kom en-
bart med på Estlandsresan; 10 från Finland, 8 från Sve-
rige, Norge och Danmark och 2 från Island. Först åkte vi 
med buss till Helsingfors och därifrån vidare med båt till 
Tallinn. Den första natten tillbringade vi på Hotel Viru.

Klockan 8 på morgonen fortsatte resan. Den est-
niska rosenexperten Rein Joost och tolken Liina Tönne 
hade anslutit sig till sällskapet. Vårt första mål var Ka-
driorgis park i Tallinn. Kadriorgis park är Estlands ståt-
ligaste palats- och stadspark och omfattar ett område 
på ca 70 hektar. År 1718 inleddes byggandet av parken 
på order av Peter den Store. Han lät bygga ett palats 
som var avsett som en tillfällig sommarbostad i par-
ken. Byggnaden kallades Jekatherinenthal eller Katari-
nas Dal (på estniska Kadriorg ’Kadris dal’) till kejsarin-
nan Katarinas ära. Nu finns Estlands konstmuseums 

Ruusumatka Viroon 2014
Teksti Heikki Aalto, kuvat Heikki Aalto ja Sirkka-Liisa Turunen

Rosenresa till Estland 2014
Text Heikki Aalto, översättning Andrea Standertskjöld-Nordenstam. 

Bilder Heikki Aalto och Sirkka-Liisa Turunen.

Kadriorgin palatsin piha. Palatset Kadriorgis gårdsplan.
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Puistoon tutustuminen aloitettiin Joutsenlammelta, 
jonka ympäristössä on runsaasti kukkaistutuksia. Kä-
vely jatkui patsaiden ja kukkaistutusten lomitse ruus-
urinteeseen, joka on istutettu v. 2005. Siihen oli istu-
tettu Rein Joostin valitsemina kuutisentuhatta ruusua 
usean ruusun ryhmiin; lajikkeita oli 30 ja lisäksi kak-
si köynnösruusua ylhäällä olevassa ruusukäytäväs-
sä. Pääosa ruusuista oli parhaimmassa loistossaan, osa 
vasta aloitteli kukintaansa. Rinteeltä matka jatkui Kad-
riorgin palatsin pihalle, jonka kukkaornamentit ihas-
tuttavat aina, vaikka ne olisi nähnyt ennenkin. Puis-

samling av utländsk konst i Kadriorgis barockslott.  
Vi började parkturen vid Svandammen kring vil-

ken det fanns rikligt med blomsterplanteringar. Pro-
menaden fortsatte via statyer och blomsterplantering-
ar till rosensluttningen, som var planterad år 2005. Där 
hade planterats ca sex tusen rosor som var utvalda av 
Rein Joost. Rosorna var planterade i grupper på flera 
rosor; det fanns 30 sorter och dessutom två klängro-
sor i rosengångar som fanns uppe på sluttningen. De 
flesta rosorna var i full blom, en del höll på att slå ut. 
Från sluttningen gick vi till Kadriorg palatsets gårds-

Osa Kadriorgin ruusurinnettä. En del av Kadriorgis rosensluttning.

Kadriorgin kukkanauha. Kadriorgis blomsterband.
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Tallinnan kasvitieteellisessä puutarhassa johtaja Livental ja 
tulkki Tönne.
Chefen Livental och tolken Tönne i Tallinns botaniska trädgård.

Kasvitieteellisen puutarhan ruusuja.
Rosor i den botaniska trädgården.

Anneli Vähin väljä ruusualue. Anneli Vähis rymliga rosenområde.
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toa on kunnostettu viime vuosina kohti alkuperäis-
tä rakennetta mm. avaamalla kanaaleja ja istuttamalla 
uusia puita (ostamalla puun, saat nimikyltin juurelle). 
Puistoa esitteli puiston johtaja Ain Järve.

Seuraava kohde oli Tallinnan kasvitieteellinen puu-
tarha, joka on perustettu v. 1961. Avomaalla sijaitsevat 
puiden, ruusujen, vuoristokasvien, hyötykasvien, kesä-
kukkien, monivuotisten sekä sipulikasvien kokoelmat, 
joita on yhteensä lähes 5800 lajia ja lajiketta. Kasvi-
huoneissa on Baltian maiden isoin trooppisten ja sub-
trooppisten kasvien kokoelma (yli 2000 erilaista), josta 

plan, vars blomsterornament alltid gläder en, fast-
än man sett dem tidigare. Parken har under senare 
år återställts för att motsvara sin ursprungliga struk-
tur bl.a. genom att man öppnat kanaler och genom att 
man planterat nya träd (om man köper ett träd så får 
man sin namnskylt vid trädets rot). Parken förevisades 
av chefen Ain Järve.

Följande mål var Tallinns botaniska trädgård, som 
grundades år 1961. Utomhus finns samlingar av träd, 
rosor, alpina växter, nyttoväxter, sommarblommor, pe-
renner och lökväxter. Det finns närmare 5800 arter och 

Tiia Rootsmaan puutarhassa. I Tiia Rootsmaas trädgård.

Inga Laansalun tyttärien tervetulolaulu.
Inga Laansalus döttrars välkomstsång.

Liivi Juurakin puutarhaa.
Liivi Juuraks trädgård .
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kiinnostavin lienee melkoinen määrä (320) erinomai-
sia orkideoita. Aika salli vain runsaan tunnin tutustu-
misen puutarhan ruusukokoelmaan, josta löytyy n. 620 
lajiketta, myös suomalaisia löytöruusuja. Sade hieman 
häiritsi aluksi, mutta aurinko kuivasi pisarat nopeasti. 
Puutarhaa esitteli meille ruusualueen johtaja Else Li-
vental. Silmään osui erityisen punainen ”Ritausma”, 
jonka värin oli Elsen mukaan saanut aikaan lehmän-
lantakomposti.

Rein ja Küllike Joostin v. 1996 perustama Poltsaman 
ruusutarha oli runsaan puolentoista tunnin ajomatkan 
päässä. Rein myi puutarhan kuusi vuotta sitten nykyi-
selle omistajalle Annela Orasille. Ruusutarhasta löytyy 
n. 800 erilaista ruusua. Kaiken kaikkiaan ruusuja on n. 
3000. Täälläkin ruusut kukkivat runsaasti. Ruusuja oli 
mahdollisuus myös ostaa, ja mukaan lähti suuri jouk-
ko ruusutaimia.

Helteisen päivän retki ei päättynyt vielä tähän, vaan 
matka jatkui lounaan jälkeen kohti Otepäätä, jossa tu-
tustuttiin kahteen yksityispihaan. Ensinnä vuorossa 
oli Anneli Vähin ruusutarha, jossa erityisesti avara ti-
la antoi oman leimansa. Ruusuryhmät, joissa kussakin 
oli runsaasti samaa ruusua, täplittivät hyvin hoidettua 
nurmikenttää. Suuren tontin yhdellä laidalla oli koko-
elma lähinnä ryhmä- ja köynnösruusuja. Talon seinus-
taa koristi mahtava ’Flammentanz’.

Kävelymatkan päässä oli Tiia Rootsmaan myös ava-
ra tontti. Ruusujen määrä oli selvästi vähäisempi. Laajaa 

sorter. I växthusen finns de Baltiska ländernas största 
samling av tropiska och subtropiska växter (över 2000 
olika), av vilka den intressantaste torde vara en stor 
samling (320) olika orkidéer. Tiden medgav inte mer 
än ungefär en timme att bekanta sig med rosensam-
lingen. Där fanns ca 620 sorter, också finska fyndro-
sor. Regnet störde litet till en början, men solen tor-
kade snabbt regndropparna. Rosenområdets chef Else 
Livental visade trädgården för oss. Vi fäste oss speciellt 
vid en röd ”Ritausma”, som enligt Else fått sin färg av 
kompost bestående av kospillning. 

Potsamas rosengård, som Rein och Küllike Joost 
grundat år 1996 befann sig på en och en halv timmes 
avstånd. Rein sålde trädgården för sex år sedan till den 
nuvarande ägaren Annela Oras. I rosengården finns ca 
800 olika rosor. Sammanlagt finns där ca 3000 rosor. 
Också här blommade rosorna rikligt. Det gavs möj-
lighet att köpa rosor och en stor mängd rosenplantor 
följde med hem.

Den heta dagens färd slutade inte här utan färden 
fortsatte efter lunch mot Otepää, där vi bekantade oss 
med två privata trädgårdar. Först i tur var Anneli Vä-
his rosengård där speciellt det öppna utrymmet gav sin 
särprägel. Rosengrupperna, av vilka det fanns rikligt 
av samma ros i båda  fanns utplacerade på en välskött 
gräsmatta. I ena ändan av tomten fanns en samling av 
närmast rabatt- och klängrosor. Husets vägg pryddes 
av en mäktig ’Flammentanz’.

På gångavstånd fanns Tiia Rootsmaas likaså sto-
ra tomt. Här fanns klart färre rosor. Den stora gräs-
mattan pryddes av gamla åkermaskiner och t.o.m. ett 

Ingan pihan ruusuja. Rosorna hos Inga.

Ingan kasvimaa. Ingas köksträdgård.



3•14  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  25

nurmikenttää koristivat vanhat peltokoneet ja pari henki-
löautoakin. Lampi saunoineen kuului myös maisemaan.

Helteinen maanantai kääntyi kohti iltaa, ja noin 
kahdeksan aikaan päästiin viimein majoittumaan Tar-
toon hotelli Dorpatiin. 

Tiistaiaamuna klo 8 matka jatkui kohti Kolga-Jaa-
nin alueen kahta yksityispihaa. Ensimmäisellä meidät 

par personbilar. En damm med bastu hörde också till 
landskapet.

Den heta måndagen led mot kväll och vid åttatiden 
fick vi slutligen installera oss i Tartu på hotell Dorpat. 

På tisdag morgon kl. 8 fortsatte färden mot två pri-
vata gårdar vid Kolga-Jaan. På det första stället blev vi 
emottagna av Liiv Juurak och hennes man. Först be-

Röugu Taluparkin ruusuja. Röugu Taluparks rosor.

Kadri ja Merle tervetuliaisjuoman teossa. Kadri och Merle förbereder välkomstdrinken.
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otti vastaan Liivi Juurak miehensä kanssa. Aluksi tu-
tustuttiin vanhassa aitassa olevaan yksityismuseoon, 
jonne oli kerätty vanhoja maatalon työkaluja ja lait-
teita lastenlasten tutustuttamiseksi perinteeseen. Esil-
lä oli sekä miehen että naisen töihin ja askareisiin kuu-
luvia esineitä. Yläkerrassa oli kattava kokoelma erilai-
sia entisajan kodintekstiilejä. Aikaa olisi mennyt hel-
posti tunteja, mutta talon puutarha ruusuineen kutsui. 

Pihalla oli kokoelma täydessä kukassa olevia ryhmä-
ruusuja; muutamia kymmeniä erilaisia. Joitakin pensas- 
ja köynnösruusujakin löytyi.  Lisäksi kasvoi suuri jouk-
ko havuja ja perennoja, myös avointa nurmikkoa riitti. 
Tien laidassa oli kanahäkki ja vuohia laitumella; vanhaa 
maatilamaisemaa. Pieni sadekuuro kokosi matkaajat pi-
kaisesti bussiin eikä kehotuksia tarvittu.

Lähes naapurista löytyi Inga Laansalun piha. Per-
heen kolme lasta esittivät ensin reippaasti ja iloises-
ti tervetuliaislaulun. Sen jälkeen päästiin tutustumaan 
pihaan. Ruusumäärältään ja muultakin rakenteeltaan 
piha oli edellisen kaltainen. Toki molemmissa näkyi 
omistajan oman käden jälki. Tässä kiinnitti huomiota 
myös erittäin komea hyötykasvimaa.

Retken viimeinen kohde oli Rougu Talupark, jos-
sa meidät ottivat vastaan näyttelijä Kadri Saukas ja la-
vastaja Merle Karusoo. Puiston koko on 8 ha, ja siellä 
on tuhansia kiviä ja noin 300 puuta ja pensasta ruusu-
jen lisäksi. Ensin tarjottiin tervetuliaismaljana Kir Ro-
yalia, jonka aineosina ovat valkoviini, mustaherukka-
likööri ja samppanja. Juoma nautittiin suoraan astias-
ta, ja ehdottomasti molempien astioiden piti olla tyh-
jiä ennen kuin saimme luvan poistua. Raikas, virkistä-
vä juoma sopi hyvin tervetulotoivotukseksi hellepäivä-

kantade vi oss med ett privat museum i en gammal 
bod, där man hade samlat gamla jordbruksredskap 
och apparater för att barnbarnen skulle ha möjlighet 
att bekanta sig med traditioner. Utställningen omfatta-
de föremål som använts av män och kvinnor i deras ar-
beten. I övre våningen fanns en samling olika hemtex-
tiler från förr. Det hade varit lätt att tillbringa timmar 
där, men trädgården och rosorna kallade.

På gården fanns en samling rabattrosor i full blom; 
ett tiotal olika. Vi hittade några busk- och klängrosor. 
Dessutom fanns en stor grupp barrträd och peren-
ner, det fanns dessutom stor öppen gräsmatta. Vid vä-
gen fanns en hönsbur och getter på bete; en gammal 
landsbygds vy. En liten regnskur samlade snabbt och 
utan uppmaning resenärerna in i bussen. 

 I grannskapet fanns Inga Laansalus gård. Famil-
jens tre barn sjöng hurtigt och glatt en hälsningsvisa. 
Efter det fick vi bekanta oss med gården. Vad ankom-
mer antalet rosor och andra byggnader var platsen lik 
den förra. Klart är att man kunde se ägarens inverkan 
på de olika ställena. Här lade man märke till en ytterst 
fin köksträdgård.

Resans sista besöksplats var Rougu Talupark, där vi 
välkomnades av skådespelaren Kadri Saukas och sce-
nografen Merle Karusoo. Parken består av 8 ha och där 
finns tusentals stenar och ca 300 träd och buskar för-
utom rosorna. Först blev vi bjudna på välkomstdrinken 
Kir Royal som består av vitt vin, svartvinbärslikör och 
champagne. Drycken avnjöts direkt ur ett par kärl och 
båda kärlen måste absolut vara tömda innan vi fick åka 
i väg. Den fräscha och uppfriskande drinken passade 
utmärkt som välkomstdrink en het dag som den här. 

Heikki vuorollaan 
maistamassa Kir Royalia.
Heikkis tur att smaka 
på Kir Royal.
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nä. Pensasruusuja alueella on noin 200. Erityisiä olivat 
kuusi uutta latvialaista ruusua (kuusi vielä tulossa), joi-
den kestävyydestä ja ominaisuuksista ei ole vielä tieto-
ja. Näistä kuullaan vielä myöhemminkin. 

Tehtiin vielä koukkaus Poltsamaalle lounastamaan 
Carl Smidtin Majaan, samaan ravintolaan kuin maa-
nantaina. Ruoka oli mainiota eikä nälkä jäänyt; pää-
ruoka, jälkiruoka ja kahvi/tee piirakkapalan kera. Sit-
ten kohti Tallinnaa, jonka lentokentälle jätettiin osa 
matkustajista, osa jäi Tallinnaan ja pääosa kiiruhti koh-
ti lauttaa. Helsingissä oli palava kiire bussille, jotta eh-
tisimme ajoissa Turkuun ruotsinlaivalle. Kahden tun-
nin jännitystäyteisen ajon jälkeen saavuimmekin hy-
vissä ajoin satamaan; laivaa vielä lastattiin, mutta viral-
linen lähtöaika oli parin minuutin päästä. 

Viron matkalla tutustuttiin ruusutarhoihin, joiden 
kaikkien syntyyn tai kasvuun Rein Joostilla on vah-
va vaikutus. Kaikki ruusutarhat olivat omalla tavallaan 
erilaisia. Erityisesti Otepään väljillä nurmikoilla sijain-
neet ruusualueet poikkesivat aikaisemmin nähdyis-
tä. Kaikki olivat hyvin hoidettuja; miten aika riittääkin 
muilla. Sää suosi (kuten ruusuviikonloppunakin): vain 
pieni saderopaus Tallinnassa ja tiistaina Juurakilla eikä 
helle ollut vielä pahimmillaan. Tiukka aikataulukin piti, 
kun ketään ei tarvinnut odottaa. Aikaa olisi luonnolli-
sesti saanut olla enemmän perusteelliseen tutustumi-
seen, mutta tarkoitus olikin näyttää useampi erilainen 
paikka. Toivottavasti kaikki saivat sen, mitä olivat tul-
leet hakemaan.

På området fanns ca 200 buskrosor. De sex nya lettis-
ka buskrosorna var speciella (sex till är på kommande) 
men för närvarande känner man inte till deras hållbar-
het och egenskaper. Man kommer att höra mer om de 
här också senare.

Vi gjorde ännu en krokmanöver till Poltsamaa för 
att luncha i Carl Smidts stuga, alltså samma ställe som 
på måndagen. Maten var utmärkt och man behövde 
inte gå hungrig därifrån; huvudrätt, efterrätt och kaffe/
te och en tårtbit. Sedan iväg mot Tallinn, där vi avläm-
nade en del på flygfältet en del blev kvar i Tallinn och 
den största gruppen fortsatte mot färjan. I Helsingfors 
fick vi rusa till bussen för att hinna i tid till Åbo och 
Sverigebåten. Efter två timmar spännande åkning kom 
vi i god tid till hamnen; båten höll ännu på och lasta-
de, men vi hade ett par minuter till godo till den offici-
ella avgångstiden.

Under Estlandsresan bekantade vi oss med rosen-
gårdar där Rein Joosts inverkan varje gång varit stor. 
Alla rosengårdarna var speciella på olika sätt. Det var 
speciellt rosenområdena vid Otepää, som med si-
na stora gräsmattor avvek från tidigare sedda. Alla var 
välskötta; hur räcker tiden till för folk. Vädret gynna-
de oss (liksom det gjort under rosenveckoslutet). En-
dast en liten regnskur i Tallinn och på tisdagen i Juurak 
upplevdes och värmen var inte ännu som värst. Den 
snäva tidtabellen höll tack vare att man inte behövde 
vänta på någon. Man hade förstås gärna haft mera tid 
på sig för att kunna bekanta sig grundligare, men av-
sikten var att visa flere olika platser. Förhoppningsvis 
fick alla se det de hade kommit för att se.

Viron ruusuryhmä. Rosengruppen i Estland.



28 RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  3•14 3•14  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  29

Finland har valt tio rosor för en planerad Nordisk ra-
batt. Den första rabatten skall stå färdig 2018 i Köpen-
hamn då Danmark står värd för World Convention.
Det finns planer på att alla nordiska länder skall anläg-
ga sina egna rabatter som då skall bestå av 50 olika ro-
sor eller mera.

Nordiska Rosensällskapet jobbar just nu med detta 
projekt. Okuleringsmaterial har skickats till Knud Pe-
dersens plantskola i Danmark. Där kommer rosorna 
att okuleras på en härdig grundstam.  Vi i Finland od-
lar förstås helst rosor på egna rötter så vi får se hur det 
problemet skall lösas.

Här följer en kort presentation på de rosor som Fin-
ska Rosensällskapet har valt.

Suomalaiset ovat valinneet kymmenen ruusua suunni-
teltuun pohjoismaiseen ryhmään. Ensimmäisen ryhmän 
on tarkoitus olla valmiina 2018 Kööpenhaminaassa tans-
kalaisten  isännöimässä World Conventionissa. Suunni-
telmissa on, että kaikki Pohjoismaat perustaisivat omat 
ryhmänsä, joissa on vähintään  viisikymmentä ruusua. 

Nordiska Rosensällskapet (Pohjoismainen Ruususeu-
ra) painii nyt tämän  projektin kimpussa.  Jalostusmateri-
aali on lähetetty Tanskaan Knud Pedersensin taimistoon. 
Siellä ruusut vartetaan kestäviin perusrunkoihin. Me 
Suomessa kasvatamme mieluummin ruusut omajuurisi-
na, joten saapa nähdä, miten ongelma ratkeaa. 

Ohessa lyhyt kuvaus Suomen Ruususeuran valitse-
mista ruusuista. 

Finska rosor för nordisk rabatt
Text och bilder Inger Kullberg

Suomen ruusut 
pohjoismaiseen ruusuryhmään

Teksti ja kuvat Inger Kullberg, käännös suomeksi Eila Palojärvi

’Iitin Tiltu’
Gallica-gruppen.
Upphittad i Iitis kyrkoby. Busken blir ca 1–2 m hög, 
bladverket är rynkigt mattgrönt. Blommorna är grant 
rosenröda, 8–10 cm stora i blomställningar på 3–8 st. 
Doften är stark.
Årets ros i Finland 2008.

’Iitin Tiltu’
Gallica-ryhmä. 
Löydetty Iitin kirkonkylästä. Pensas kasvaa noin 1–2 
m korkeaksi, lehdet ovat ryppyiset ja himmeänvihre-
ät.  Kukat ovat loistavan ruusunpunaisia, 8−10 cm hal-
kaisijaltaan, 3–8 kukan tertuissa. Tuoksu on voimakas. 
Suomessa vuoden ruusu 2008.
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’Kerisalo’
Spinosissima-gruppen.
Fyndros upphittad i Jorois socken i Kerisalo. Busken blir 
1,5–2,0 m hög, småbladen är 9–13 st. De nya skotten 
är gröna med röda taggar. Blommorna är 5–7 cm bre-
da med 10–20 kronblad. Rosen blommar på fjolårsskott.

’Kerisalo’
Spinosissima-ryhmä.
Löytöruusu Joroisten pitäjästä Kerisalosta. Pensas kas-
vaa 1,5−2,0 m korkeaksi, lehdyköitä on lehdissä 9−13 
kpl. Uudet versot ovat vihreitä, ja niissä on punaisia 
piikkejä. Kukat ovat 5−7 cm leveitä ja niissä on 10−20 
terälehteä. Ruusu kukkii edellisen vuoden versoilla.
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’Leskelä’
R. rugosa  x ’Splendens’
Rosen kommer från en rugosa-frösådd i Pohjolas 
plantskola. Höjden är 1,5–2,0 m. Den blommar rik-
ligt under en period av 3–4 veckor från midsommaren 
framåt. Blomman är medelstor, den är till att börja med 
anilinröd senare lilarosa, gula ståndare, vitt centrum.  
Svag rosendoft. Bildar päron-formade nypon.

’Leskelä’
R. rugosa  x ’Splendens’
Ruusu on peräisin Pohjolan taimistolta rugosan sie-
menkylvöksestä. Korkeus 1,5−2,0 m. Kukkii runsaasti 
juhannuksesta alkaen 3–4 viikkoa. Kukka on keskisuuri, 
aluksi aniliilinpunainen ja myöhemmin liilan vaalean-
punainen, keltaiset heteet ja valkoinen keskusta. Mie-
to ruusuntuoksu. Tekee päärynänmuotoisia kiulukoita.
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’Lumo’
Moderna buskros-gruppen.
Förädlad av Joy, Kahila & Kangaspunta.
Busken växer upprättstående till en höjd av 2 m med 
långa sidoskott. Bladen är stora, matta och blågröna. 
Grenarna är bruna med ett fåtal taggar. Blommorna är 
10 cm, ljust rosa med gula ståndare, den doftar svagt 
men angenämt. Under hösten får den gult bladverk, 
bildar ett fåtal med nypon.

’Lumo’
Puistoruusu-ryhmä.
Jalostajat Joy, Kahila & Kangaspunta.
Pensas kasvaa 2 m korkeaksi, ja siinä on pitkiä sivu-
suuntaisia oksia. Lehdet ovat suuria, himmeitä ja sini-
harmaita. Oksat ovat ruskeita, ja niissä on vähän piik-
kejä. Kukat ovat halkaisijaltaan 10 cm, vaaleanpunai-
sia, heteet keltaisia, heikko ja miellyttävä tuoksu. Leh-
det saavat syksyllä keltaisen syysvärin, tekee vain vä-
hän kiulukoita.



32 RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  3•14 3•14  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  33

’Merveille’
Gallicaros, förädlad av Pirjo Rautio.
Namnet betyder ”under” på grund av blommornas 
otroliga färg. En lågvuxen buske som bildar långa 
skott, kan antagligen också odlas som klängros. Den 
oerhört vackra blomman är halvfylld, först mörkt pur-
purröd sedan sammetsskimrande mörkviolett.

’Merveille’
Gallicaruusu, jalostaja Pirjo Rautio.
Nimi tarkoittaa ”ihmettä” ja johtuu kukan upeasta vä-
ristä. Matala pensas, joka kasvattaa pitkiä versoja, voi-
si luultavasti kasvaa köynnösruusuksi. Uskomattoman 
kauniit kukat ovat puolikerrottuja, aluksi purppuranpu-
naisia myöhemmin samettimaisia, tummanviolettisia.
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’Olkkala’ 
Den har upphittats i Olkkala by i Vihtis år 1991 och har 
bestämts att vara en gallicakorsning. Busken blir 1,5–
2,0 m hög och sprider sig rikligt med rotskott. Bladen 
är stora och glänsande, sågtandade. Blommorna sitter 
i stora klasar, en eller två är öppna per gång. De rosa 
enkla blommorna är 6-8 cm stora med gula ståndare. 
Bildar rikligt med röda nypon. Härdig till zon V.

’Olkkala’ 
Löydetty Olkkalan kylästä Vihdistä vuonna 1991 ja 
määritelty Gallica-risteymäksi. Pensas kasvaa 1,5−2,0 
m korkeaksi ja leviää runsaasti juuriversoista. Lehdet 
ovat suuria ja kiiltäviä, sahalaitaisia. Kukat ovat suu-
rissa terttuissa, kerrallaan auenneena on yksi tai kaksi 
kukkaa. Vaaleanpunaiset yksinkertaiset kukat ovat hal-
kaisijaltaan 6−8 cm, heteet keltaisia. Tekee runsaasti 
punaisia kiulukoita. Kestää V-vyöhykkeellä asti.
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’Pappilan Neito’
Rugosa-gruppen.
En vitblommande ’Hansa’ upphittad i Leskelä by. Höjd 
1–2 m. Blandverket är glänsande, rynkigt och mörk-
grönt. Knopparna är vackert ädelrosformade. Blom-
morna är rent vita, fyllda och väldoftande. Blommar 
nästan kontinuerligt och bildar stora nypon. Härdig åt-
minstone till zon V.

’Pappilan Neito’
Rugosa-ryhmä.
Leskelän kylästä löydetty valkokukkainen ’Hansa’. 
Korkeus 1–2 m. Lehdet kiiltävät, ryppyiset ja tumman-
vihreät. Nuput ovat kauniin jalomuotoiset. Kukat puh-
taanvalkoiset, kerrotut ja hyväntuoksuiset. Kukkii lä-
hes tauotta ja tekee isoja kiulukoita. Kestää vielä  V-
vyöhykkeellä.
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R. pimpinellifolia  ’Plena’
Fylld pimpinellros. Den allmännaste och mest älska-
de rosen i Finland, allmänt kallad midsommarros. Ur-
sprunget är okänt men en teori är att den har kommit 
från Tsarens trädgård Tsarkoje Selo i S:t Petersburg. 
Växer bra på magra jordar och når en höjd av 1,5–2,0 
m. Bladverket är smått och blågrönt. Blommar mid-
sommartiden ned halvfyllda vita blommor med gula 
ståndare. Väldoftande. Vissa kloner bildar svarta nypon.

R. pimpinellifolia  ’Plena’
Kerrottu juhannusruusu. Suomessa yleisin ja rakaste-
tuin ruusu, kutsutaan yleisesti juhannusruusuksi.  Al-
kuperä on tuntematon, mutta erään teorian mukaan se 
olisi peräisin tsaarin puutarhasta Tsarkoje Selosta, Pie-
tarista. Viihtyy hyvin köyhässä maaperässä ja saavut-
taa 1,5–2,0 m korkeuden. Lehdet ovat pieniä ja sinivih-
reitä. Kukkii juhannuksen tienoolla puolikerrotuin val-
koisin kukin, heteet keltaiset. Hyväntuoksuinen. Osa 
klooneista muodostaa mustia kiulukoita.
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’Ristinummi’
Upphittad vid järnvägsvallen i Ristinummi av Peter Joy. 
Anses vara en korsning mellan pimpinellros och ru-
gosaros. En högväxande ros den kan bli 2–3 m. Blad-
verket är något rynkigt.  Blommorna är stora 12 cm i 
diameter, enkla och rosafärgade, väldoftande. Bildar 
ibland rikligt med stora nypon.
Årets ros i Finland 2011.

’Ristinummi’
Peter Joy löysi ruusun Ristinummelta ratapenkasta. 
Lienee pimpinellaruusun ja rugosaruusun risteymä. 
Kookas ruusu voi kasvaa 2−3 m korkeaksi. Lehdet ovat 
hivenen ryppyisiä. Kukat ovat suuria, halkaisijaltaan 12 
cm, yksinkertaisia, ruusunpunaisia ja hyväntuoksuisia. 
Tekee satunnaisesti runsaasti isoja kiulukoita.
Suomessa vuoden ruusu 2011.
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’Tove Jansson’
Spinosissima-gruppen. ’Poppius’ x ’Red Nelly’. Kors-
ningen gjordes 1990 av Peter Joy. 
Växer till en höjd av 1,5 m. Bladen är mörkgröna och 
små. Blommorna är 6 cm breda med 7–9 kronblad. 
Färgen är mörkt karminröd med sammetslyster. Svart-
röda nypon bildas. Rosen kallades först ”Makeba” men 
fick sedan namnet ’Tove Jansson’
Årets ros i Finland 2014.

’Tove Jansson’
Spinosissima-ryhmä. ’Poppius’ x ’Red Nelly’. Peter Jo-
yn risteytys vuodelta 1990. Kasvaa 1,5 m korkeak-
si. Lehdet ovat tummanvihreitä, pieniä. Kukat ovat 6 
cm leveitä ja niissä on 7−9 terälehteä. Väri on karmii-
ninpunainen, samettimainen. Muodostaa punamustia 
kiulukoita. Ruusun nimi oli aluksi ”Makeba”, sittem-
min ’Tove Jansson’.
Suomessa vuoden ruusu 2014.

Kuva/foto Lauri Korpijaakko
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Kesäkirje Koittolasta
Sommarbrev från Koittola

’Souvenir de Philemon Cochet’.
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Visuvesi 18.7.2014

Hei sinä puutarhojen, kukkien ja ruusujen ystävä! Kir-
joitan tätä kirjettä kauniina kesäisenä päivänä vuon-
na 1872 rakennetun jykevän hirsitalon, Koittolan, vint-
tihuoneessa. Yritän päästä vireeseen huoneessa, jossa 
kirjailija Aini Alhovuori 1940-luvulla on hakenut ins-
piraatiota talon ollessa pensionaattina. Ruusujen tuok-
su ei tänne yllä, mutta vienpä sinut kanssani kävelylle 
puutarhan puolelle.

Pääovista avautuu näkymä tasaiselle tulopihalle, jo-
ka on taisteltu nurmelle ja jota rajaavat muutama kir-
sikkapuu, tuijat, mongolianvaahtera sekä kaksi vaale-
anpunaista pimpinellaa: ’Poppius’ ja ’Ruskela’, niin ja 
pari ’Wasagamingia’. Piha siltä osalta on niin paksulti 
harjuhiekkaa, etten ole vielä enempää ruusuja tohtinut 
edes kokeilla. Tontti sijoittuu kylätien varresta Visunse-
län rantaan. Talo puolestaan sijaitsee pääty tiehen päin 
melko lähelle tietä, joten varsinaiset perenna- ja ruu-
suistutukset ovat talon ja rannan välissä rantasaunaa ja 
oleskelupaikkoja kierrellen. 

Olen armoitettu sommittelija niin kasvin muodon, 
lehtien värin, kukkien värin kuin kukkimisaikojenkin 
suhteen, kuten sinäkin. Siispä olen yrittänyt sijoittaa 
ruusupensaanikin perennojen sekaan tai taustalle niin, 
että äsken mainitut tulisivat huomioon otetuiksi.

Visuvesi 18.7.2014

Hej du trädgårds- och blomstervän! Det här brevet 
skrivs en vacker sommardag i ett rejält stockhus byggt 
år 1872.  Jag sitter i vindsrummet på Koittola gård och 
försöker komma i rätt stämning. På 1940-talet fung-
erade det här huset som pensionat och just i detta rum 
sökte författaren Aini Alhovuori inspiration för sitt för-
fattarskap. Rosdoften når inte ända hit, men jag ska ta 
dig med på en vandring genom trädgården.   

Från huvudingången ser man ut över en jämn infart 
där man med möda fått till stånd en gräsplan som av-
gränsas av  några körsbärsträd, tujor, mongolisk lönn 
och två ljusröda pimpinella:  ’Poppius’ ja ’Ruskela’ och 
så ett par ’Wasagaming’. Den här sidan av gårdsplanen 
är en del av en djup sandås och jag har tills vidare in-
te vågat pröva fler rosor där. Tomten ligger bredvid by-
vägen och sträcker sig ner mot stranden av sjön Visun-
selkä.  Huset står med ena gaveln mot vägen, ganska 
nära denna, och därför finns de egentliga perenna- 
och rosplanteringarna mellan huset och stranden där 
de brer ut sig längs bastustranden och runt sittplatser 
i trädgården. 

Jag är en verklig finlirare så det gäller växternas 
form, bladens färg, blommornas färg och blomningsti-
der - precis som du. Jag har följaktligen försökt place-
ra mina rosbuskar bland eller bakom perennerna så att 
alla dessa faktorer beaktats.  

Koittolan pytinki. Koittola huvudbyggnad.
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Ruohokattoinen sauna ja ’Lumo’. Bastun med grästak och ’Lumo’.

Juhannusruusun tuoksussa. Doft av midsommarros.
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Tosin suurin intohimoni ja samalla haasteeni on 
luoda talon taakse aurinkoiseen ja suojaisaan paik-
kaan suorakaiteen muotoinen ruusutarha; sellainen 
rosario, jossa ei kumppaniperennoita ole. Sitä nyt on 
tehty vähitellen. Milloin väärään aikaa kukkivaa tai 
väärän väristä pensasta siirtäen muualle, milloin uu-
sia istuttaen. Nyt se on melko hyvässä vaiheessa, sillä 
köynnösruusut, pensasruusut ja ryhmäruusut kukki-
vat yhtaikaa – ainakin muutaman viikon. Tänä vuonna 
heinäkuun puolesta välistä eteenpäin. Kyytiä ovat vuo-
sien varrella saaneet ’Onni’, ’William Baffin’ ja ’Han-
sa’. Vaihdoin ne pelkästään ’Ritausmaan’. Sillä saavu-
tin paremmin paljousvaikutelman. Mitään en toki ole 
heittänyt pois, siirsimme vain toiseen paikkaan ku-
koistamaan. Ruusutarhassa seinustalla on 3 kpl ’Flam-
mentanzia’, ’Sympathie’. Toisessa alueen päädyssä on 
kaksi  ’Aulia’ ja kaksi ’Tuscanya’. Toisessa päädyssä kol-
me punaista neilikkaruusua. Ja puuttuva sivu suora-
kaiteesta muodostuu neljästä ’Ritausmasta’. ’Ritaus-
ma’ rivin edessä ovat tämän kesän hankinnat: seitse-
män Easy Elegance ’Mystic Fairy’-ruusua. Odotukse-
ni ovat korkealla.

Viime talvi vei paikalla useita vuosia hyvin pärjän-
neet ’Austriana’ ryhmäruusut.  Niitä pois kaivaessa-
ni yllätyin, kuinka pintaan jalostuskohta oli hiipinyt, 
vaikka tavattoman syvälle sen alun perin laitoin. Pitäi-

Min största passion och samtidigt största utma-
ning är ändå att bakom huset skapa en kvadratisk ro-
senträdgård som ligger soligt och skyddat; ett rosari-
um där det inte ingår perenner. Det har jag nu hål-
lit på att bygga upp bit för bit. Jag har flyttat på buskar 
som blommat vid fel tidpunkt, eller sådana som haft 
fel färg, och också planterat nya. Nu börjar den vara 
ganska fin då klängrosorna, buskrosorna och bukett-
rosorna blommar samtidigt – åtminstone några veckor.  
Detta år från mitten av juni och framåt. Jag har under 
årens lopp tagit bort ’Onni’, ’William Baffin’ och ’Han-
sa’. Jag bytte ut dem mot enbart ’Ritausma’. På det-
ta sätt fick jag till stånd ett fylligare intryck. Jag kasta-
de förstås inte bort någonting, utan flyttade dem bara 
till ett lämpligare ställe. Längs väggen i rosenträdgår-
den finns 3 st  ’Flammentanz’ och ’Sympathie’. I ena 
ändan av området växer två ’Auli’ och två ’Tuscany’ och 
i den andra ändan tre röda nejlikrosor. På den sista si-
dan av kvadraten växer fyra ’Ritausma’. Framför raden 
med ’Ritausma’ finns denna sommars inköp; sju styck-
en Easy Elegance ’Mystic Fairy’. Mina förväntningar är 
höga.

Senaste vinter frös ’Austriana’ rosorna som hade 
klarat sig i många år. Då jag grävde upp dem blev jag 
överraskad av att förädlingsstället hade krupit upp mot 
ytan fastän jag ursprungligen planterat dem oerhört 

’Therérèse Bugnet’ Vanha juhannusruusukasvusto on jo suuri.
Den gamla midsommarrosen är storväxt.
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sikö ryhmäruusuja istutettaessa ne ankkuroida joten-
kin, koska routa varmaan niitä nostelee? Oletko sinä 
kokeillut? 

Tulopihan nurmialue ja talon takainen ruusutarha 
yhdistyvät laajaksi perennamaaksi lähes rantaan as-
ti. Ruusutarha vaihtuu perennamaaksi vähitellen ruu-
supensasrivistön saattamana: ’Louis Bugnet’ (väärä fi-
lemoninruusu), Baldsgårdin ’Irma’ Ruotsista haettu-
na, ’Lumo’, ’Veronika Sundman’, ’Lac Majeau’, ’Ju-
hannusmorsian’ sekä talon nurkalla oleva laaja juhan-
nusruusukasvusto.  Muita matkaani tarttuneita ruusu-
ja ovat Maskun Rosariosta löytöruusu ’Kalela’, ’Offici-
nalis’, muutama ’Minette’, ’Violacea’, ’Chloris’, muu-
tama ’Hansa’, pari ’Thérèse Bugnetia’, ’John Cabot’, 
’Tähtitorninmäki’, valamonruusuja, ‘Williams’ Double 
Yellow’, muutama ’Jens Munk’. Uusin ostos ’Ville de 
Londres’, Pirkanmaan paikallisryhmän tämän kesäi-
seltä retkeltä Hongiston taimistolta, odottaa vielä is-
tutusta purkissa. 

Hieman taustaa Koittolasta. Koittola on meillä va-
paa-ajan paikkana Ruoveden Visuvedellä. Se on muut-
tunut todella paljon hankittuamme sen vuonna 2005. 
Talon luona ei edes ymmärtänyt, että ollaan järven lä-
heisyydessä kahden järven välisellä kannaksella, jota 
puhkoo Visuveden kanava aivan silmiemme alla. Niin 
umpeen kasvanut puutarhanpuoli oli. Kanava on ai-
na ollut tärkeä läpikulkupaikka tavarankuljetuslaivoil-
le ja 106 vuoden ajan myös höyrylaiva Tarjanteelle.  Vä-

djupt. Borde man kanske förankra bukettrosorna på 
något sätt eftersom tjälen uppenbarligen lyfter dem?  
Har du testat?   

Framsidans gräsmattsområde och rosenträdgården 
bakom huset bildar tillsammans ett omfattande pe-
rennaland som går nästan ända ner till stranden. Ro-
senträdgården övergår småningom i ett perennaom-
råde följt av rosenbuskrader med ’Souvenir de Phile-
mon Cochet’ (väärä filemoninruusu) ’Louis Bugnet’, 
Baldsgårds ’Irma’ hämtad från Sverige, ’Lumo’, ’Vero-
nika Sundman’, ’Lac Majeau’, ’Juhannusmorsian’ och 
ett omfattande bestånd av midsommarrosor som väx-
er vid husknuten. Andra rosor som jag fått med mig 
från olika resor är fyndrosen ’Kalela’ från  Maskun Ro-
sario, ’Officinalis’, några ’Minette’, ’Violacea’, ’Chlo-
ris’, några ’Hansa’, ett par ’Thérèse Bugnet’, ’John Ca-
bot’, ’Tähtitorninmäki’, valamorosor, ‘Williams` Dou-
ble Yellow’, några ’Jens Munk’. Mitt nyaste inköp från 
Hongiston taimisto, ’Ville de Londres’, köpte jag då vår 
lokalförening nyligen var på sommarutflykt, och den 
väntar tillsvidare i kruka på att bli planterad. 

Lite bakgrundsfakta om Koittola.  Koittola är vårt 
fritidsställe och det ligger vid Visuvesi i Ruovesi. Stäl-
let har bytt skepnad sedan vi övertog det år 2005. Träd-
gården var totalt igenvuxen och man uppfattade inte 
alls att man befann sig på ett näs mellan två sjöar. Nä-
set genomskärs av Visuvesi kanal och den har alltid va-
rit en viktig rutt för varutransporter, och i 106 års tid 

Saunapolku ja ’Lydia Freimane’.
Bastustigen och ’Lydia Freimane’.

’Lydia Freimane ’, tuliainen Virosta.
’Lydia Freimane’ inköpt i Estland.
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hitellen historian kerrokset ovat asettuneet järjestyk-
seen niin pihalla kuin talossakin. Lisäksi, tietämättäm-
me, olemme tulleet osaksi pitkää paikan historiaa, jo-
hon mahtuu Koittolassa ollutta kauppapuotitoimintaa, 
pensionaattia, entisöimisliikettä, kampaamoa. Unoh-
tamatta legendaarista Katriina-kahvilaa.  Mielenkiin-
toista on ollut myös lukea Koittolan alkuaikoina kaup-
paa siinä pitäneestä kauppias Luutosesta, jolla on ol-
lut puutarhaharrastus jo noin 100 vuotta sitten. Hän 
toi Koittolaan aikanaan kasvamaan omenapuita, to-
maatteja yms. Osa puista näyttävät niin vanhoilta, että 
uskomme niiden olevan hänen jäljiltään. Parsantaimia 
rupesi myös yllättäen putkahtelemaan sinne tänne 
kuin myös ukontulikukkaa, joita en itse ole istuttanut. 
Näin koen, että ympyrä on sulkeutunut puutarhahar-
rastuksen myötä.

Ja niin kuin kirjeet yleensä päättyvät: toivottavas-
ti pian nähdään ja pääset poikkeamaan. Hyvää syksyn 
jatkoa ruusuista kesää muistellen. Pidä huoli itsestäsi. 

har ångbåten Tarjanne färdats längs densamma. I sak-
ta mak har de historiska skikten fallit på plats, såväl 
på gården som i huset. Dessutom har vi, utan att vara 
medvetna om det, blivit en del av en lång lokalhistoria 
där Koittola har fungerat som handelsbod, pensionat, 
restaureringsverkstad, damfrisering. Det legendariska 
Katriina-kaféet inte att förglömma.  Det har också va-
rit intressant att läsa om handlanden Luutonen som 
under Koittolas första år hade affär här, och om hans 
trädgårdsintresse för 100 år sedan. Han odlade äppel-
träd, tomater osv. på Koittola. En del av träden ser så 
gamla ut att vi tror att de härstammar från hans tid. 
Helt plötsligt började här också sticka upp sparrisplan-
tor och här och var även kungsljus, som jag inte plan-
terat. Sålunda upplever jag att cirkeln har slutits i fråga 
om trädgårdsodlande.

Och så som brev vanligen avslutas säger jag: hop-
pas att vi ses snart och att du har möjlighet att komma 
på besök. God fortsättning på hösten med minnen av 
en rosendoftande sommar.  Sköt om dig! 

Ystävällisin terveisin Liisa Leppäkoski
Vänliga hälsningar Liisa Leppäkoski

Översättning Gunvor Granlund

Uusin hankinta: Easy Elegance ’Mystic Fairy’ marssii rivissä.
Det nyaste inköpet: Easy Elegance ’Mystic Fairy’ på rad.

Seinustalla ’Flammentanz’, 
edessä Pirjo Raution ’Auli’.
Längs väggen ’Flammentanz’ 
och i förgrunden  Pirjo Rautios ’Auli’

Runkoruusuksi muuttunut ’Aurora’ ja Liisa 
Leppäkoski kesällä 2014 kotona Tampereella.
En uppstammad ’Aurora’ och Liisa Leppäkoski, 
sommaren 2014 hemma i Tammerfors
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Hansabyen Bergen ligger i Hordaland fylke og nevnes som Vestlandets hovedstad. Dagens areal 465 000 km2 er på begge 
sider av de syv fjellene som omgir sentrum. I sentrum bor bare en del av dagens totale innbyggertall 268 000.

Bergen var Nordens største by til omkring 1700-tallet. Benevnelsen ”Porten til fjordriket” er naturlig ettersom Vestlan-
dets store fjorder, Hardangerfjorden og Sognefjorden, knyttes til byen med fjordene som omgir byen.

Det norske Arboret og Botanisk hage ble opprettet i 1971 som stiftelse for dyrking av busker og trær med sikte på forsk-
ning, undervisning og utprøving. Her er Nordens størsterhododendronsamling. 5000 planteslag fra hele verden, Norges 
største rosesamling med mer enn 500 arter, Fjellhage og Japanhage.

Hjertelig velkommen til Bergen, byen mellom de syv fjell!

NORDISK ROSEHELG 
7.-10. 7. 2016 

Text Bjarte Arild Synnevåg, Norge

Bergen sentrum sett fra Fløien (foto:Bent René Synnevåg).
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Program torsdag 7. juli
19:30 Uformell samling i Tracteurstedet, Bryggen

Program fredag 8. juli
09:00 Åpning av konferansen og faglige foredrag
13:00 Lunsj
14:00 Vandring i sentrumsnære parker og hager
19:00 Møte ved Fløibanens nedre stasjon
20:00 Felles middag i Fløirestauranten

Program lørdag 9. juli
Det Norske Arboret og Botanisk hage, UiB, Omvisning i Rosariet, Tresamlingene, Botanisk hage m/ Japanhagen og Fjellhagen.
•	 Lunsj på Fana Folkehøgskole.
•	 Festmiddag

Festplassen med Lille Lungegårdsvann (foto:Bent René Synnevåg).
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Program søndag 10. juli
Utsjekk fra hotellet
•	 Hardangerfjordcruice til Rosendal; entré Rosendal Have, Baroniet Rosendal, omvisning i slottet fra 1665. Lunsj i 

Veksthuset. 
•	 (Autorisert guide og lokal NRF lokalrepresentant.)
•	 Returreise til Flesland kai for transport til flyplass, båten videre til Bergen sentrum.

Alternativt program søndag 10. juli
•	 Ekskursjon til parker og hager.
•	 Damsgård hovedgård, bygget omkr. 1770, er rokokkoarkitekturens hovedverk i Norge. Hagen er gjenskapt til utseen-

de for 200 år siden med opprinnelig gjenskapt til utseende artsutvalg.
•	 Besøk i private hager.
•	 Lokal autorisert guide og NRF lokalrepresentant på hver buss.
•	 Retur til hotellet/Bergen Sentrum.
•	 Avslutning NRH2016

Rosariet, Arboretet (foto: Arboretet).
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Rosa rugosa ’Hailuoto’, tarhakurtturuusu. 
Kuva/foto Hannu Jaakohuhta

Paikallisryhmät – Lokalgrupperna
Pirkanmaan paikallisryhmä 
(Tuuli Lahdentausta)

Ti 14.10.2014 klo 18.00−20.00  kokoonnutaan Tam-
pereella Metso-kirjaston 2.krs:ssa Martikainen-salissa. 
Katsellaan kesäkuvia ja suunnitellaan tulevaa toimintaa.

Helsingin paikallisryhmä 
(Pirjo Rautio, Pirjo Tuura)

Talvikauden kokoontumiset ovat Rikhardinkadun kirjas-
ton kokoussalissa klo 17.30–19.30.
Ti 14.10. 	 Inger Kullberg kertoo Pohjoismaisesta 	
	 Ruusuviikonlopusta.
Ti 18.11. 	 Ilmari Rautio esittelee 			 
	 puutarhamaalauksiaan.
Ti 10.2.2015 	 Anne Paalo kertoo järjestämistään 	
	 ruusumatkoista Bulgariaan.
Ti 17.3.2015 	 on vielä auki.

Turun seudun paikallisryhmä 
(Heikki Aalto)

Ma 20.10.2014 klo 18 syksyn kokoontuminen Ruissalon 
puutarhan luentosalissa Turussa. Aiheena ovat viime 
kesän Pohjoismainen ruusuviikonloppu ja sitä seurannut 
ruusumatka Viroon. Heikki Aalto kertoo ja näyttää kuvia. 
Muidenkin ottamia kuvia kaivataan erityisesti ruusu-
viikonlopusta. Lisäksi suunnitellaan ensi kevään ja kesän 
ohjelmaa.
Talviaikana Ruissaloon ei enää pääse bussilla, joten 
kimppakyytejä kaivataan. Ilmoita sähköpostilla aalto.
hessu@gmail.com tai puhelimella 044 556 7213, tarvit-
setko kyytiä tai onko vapaita paikkoja tarjolla. 

Pohjoismaisen ruusujen tunnistuskisan tulos
NR rosentävling i rosenidentifiering
Heikki Aalto

1.	 Eva Böhlin-Andreasson, Ruotsi / Sverige. (7 oi-
kein / 7 rätt). Palkinto / Pris Leif Blomqvist: ‘Ro-
sor i norr’

2.	 Ulla Nielsen, Tanska / Danmark (7 oikein / 7 rätt, 
hävisi arvonnan / lotten avgjorde till Evas fördel). 
Palkinto / Pris Pirjo Rautio: ’Tuoksuvat tarhakurt-
turuusut’ / ’Doftande rugosarosor’ ja / och Inge 
Angerjas & Rein Joost: ’Poltsamaa Roosiaed’

3.	 Lita Johansson, Tanska / Danmark (5 oikein / 5 
rätt). Palkinto / Pris Pirjo Rautio: ’Tuoksuvat tar-
hakurtturuusut’ / ’Doftande rugosarosor’

Oikeat vastaukset / Rätta svar 12.7.2014
1. ’Quadra’
2. ‘John Davis’
3. ’Moje Hammarberg’
4. ‘Stanwell Perpetual’
5. ‘Suaveolens’

6. ‘Henri Martin’
7. ‘Henry Kelsey’
8. ‘Chapeau de Napoleon’
9. ‘Pompon de Bourgogne’ (‘Parvifolia’)
10. ‘Officinalis’

’Quadra’. Kuva/foto Lauri Simonen



’Suaveolens’, Alba-ryhmä. Kuva/foto Eila Palojärvi

PALAUTUSOSOITE – RETURADRESS
Suomen Ruususeura ry
Metsolankatu 32
33900 Tampere


